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Pierre-Yves Kohler
pykohler@eurotec-bi.com
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Göltenbodt technology GmbH    D-71229 Leonberg    Tel: +49 (0) 7152. 92 818 - 0    info@goeltenbodt.de    www.goeltenbodt.com

独一无二!
GWS 刀具系统适用于 TORNOS MULTISWISS 6X14

GWS-立柱导引系统 

冷却剂管理 

一起发展
共赢！

新型 GWS 刀具系统适用于 TORNOS MultiSwiss 机床，其采用
了独一无二的设计。采用 GWS 系统有利于获得更高的经济性、更
高的精度、更高的柔性和更高的效率。

 定位- 灵活或 0 点

 最高的重复精度

 最高的柔性

 标准化的 GWS 可更换夹持器适用于多种机床

 灵活的冷却剂管理，可选择高压或低压

关于此的详细信息请您咨询
Göltenbodt 和 TORNOS 公司。

GWS 适用于  TORNOS MultiSwiss 机床：
Göltenbodt 的核心竞争力！

请详细了解我们的  GWS 刀具系统。
幸运者将赢得一台全
新的 iPad 3。

这里参与抽奖活动：

www.goeltenbodt.com/
tornos-multiswiss
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OUTILLAGE DE PRÉCISIONwww.wibemo.ch

SWISS LINE

Patent pending

Video  >>>  www.wibemo-mowidec.ch

Wibemo SA  |  CH-2832 Rebeuvelier  |  téléphone ++41 (0)32 436 10 50  |  fax ++41 (0)32 436 10 55  |  info@wibemo.ch 

HIGH PRECISION – FAST – SMART

New spindle centering system
Makes your life easier !
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100 Tornos
Tornos

Deco 7 10 Micro 7/8 Delta 12 EvoDeco
10

Renggli

4 mm

180°

Renggli

Tornos SwissNano



8   decomagazine 01 / 138  decomagazine 01 / 13



01 / 13 decomagazine   9   01 / 13 decomagazine   9

2/3

SwissNano
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Renggli

Renggli
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SwissNano

3 8

SwissNano

SwissNano
3 5 8 Moutier

Lausannetec EPHJ / EPMT
Tornos SA
Industrielle 111
2740 Moutier

 +41 32 494 44 44
+41 32 494 49 07

contact@tornos.com
www.tornos.com

SWISSNANO – 

4 mm

L x W x H 1.8 m x 0.65 m x 1.6 m

X1 / Y1 7 (8 x 8 mm)

X2 / Y2 / Z2 3 16 mm

2

2 Ø 16 mm

1 kW

16,000 rpm
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decomagazine : Marchand
SwissNano

Olivier Marchand
SwissNano Wi-Fi

Android®

SwissNano Tornos Tornos
SwissNano

SwissNano
SwissNano

Decomag Tornos Olivier Marchand

SWISSNANO
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dm :

OM :

dm : OEE

OM :OEE

SwissNano

Tornos

dm :

OM :

USB

dm :

OM :

SwissNano
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dm :

OM :
Internet

Tornos

dm :

OM : 10 4.0

IP 67 IP68

dm :

OM :
iPad Windows

dm : SwissNano

OM :
Android®

Marchand
2013 3 5-8 Tornos Journées 

Horlogères SwissNano
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Tornos Almeida

Tornos

Tornos Tornos
19 Tornos

Carlos Almeida

TORNOS
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24
Tornos 20 

Deco Micro EvoDeco
SwissNano

Journées Horlogères Tornos Tornos

Almeida

Almeida

Tornos
7
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Canons de guidage
Führungsbüchsen
Guide bushes

Harold Habegger SA
Route de Chaluet 5/9
CH - 2738 Court
www.habegger-sa.com
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Type / Typ CNC
• Canon non tournant, à galets en métal dur
• Evite le grippage axial
• Nicht drehende Führungsbüchse, mit Hartmetallrollen
• Vermeidet das axiale Festsitzen
• Non revolving bush, with carbide rollers
• Avoids any axial seizing-up

Type / Typ C
• Réglable par l’avant, version courte
• Longueur de chute réduite
• Von vorne eingestellt, kurze Version
• Verkürzte Reststücke
• Adjusted from the front side, short version
• Reduced end piece

Type / Typ TP
• Réglage par un vérin pneumatique
• 3 positions : travail-serrage-ouverte
• Einstellung durch 

einen pneumatischen Zylinder
• 3 Positionen : Arbeitsposition-

Spannposition-offene Position
• Adjustment by a pneumatic cylinder
• 3 Positions : working-clamping-open
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CAM Alphacam
Almac

Almac Philippe Devanthéry

Almac 3 - 5



18   decomagazine 01 / 13

Z

Almac CU 1007

Almac

5

Philippe
Devanthéry La
Chaux-de-Fonds

Almac
Alphacam

.step .iges Dfx
Alphacam

Almac Tornos
Devanthéry Almac

La Chaux-de-Fonds 22

2012 11
Almac

1000
80 
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Almac 
Programmation Alphacam

Almac CNC

Alphacam Almac

Almac MW Programmation

NC

Philippe Devanthéry perlage

Alphacam NC
Almac CU 1007

Alphacam

Alphacam
MW

Programmation Almac
Malleray

Alphacam Vero 2012
Vero MW Programmation

Alphacam

Alphacam
3D MW Programmation

Marcel Weber



20   decomagazine 01 / 13

1000

Almac

Almac
Philippe Devanthéry

Philippe Devanthéry Almac

A l m a c

CU 1007 CU 1007 Perlage CU 1007 Dials –

FB 1005

GR600 Twinn

CU 2007 3007 – 

Devanthéry 80 %
CU 2007 3007

2013
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ALMAC SA
39, Bd des Eplatures
CH - 2300 La Chaux-de-Fonds

+41 (0)32 925 35 50
+41 (0)32 925 35 60

info@almac.ch
www.almac.ch
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2013 EMO  EMO 

EMO

Medtec 2  26 14 

Intec 2  26 -3 1 

Journées Horlogères Tornos 3 5-8

Mecspe 3 21-23

Metapro 3 19-22

Open House Tornos   4

Industrie Lyon 4 16-19

Turning Days 4 17-20

Baselworld 4 25 -5 2

Open House Tornos 5

5 21-24

Metalloobrabotka 5 27-31

5 28-31

Mach-Tool 6 4-7

EPMT 6 11-14

EMO 9 16-21

Toolex 1 - 4

MSV 10 7 - 11

Orthotec 10 23 - 24

Open House Tornos 11

Open House Tornos 11

Open House Tornos 11

Open House Tornos Opera 11

EMO  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

3

6

20

21
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CIMT

EMO IMTS
Swiss ST 26

Imtex 1 24-30

Timtos 3 5-10

SIMMS 3 28-31

MTA 4 9-12

CIMT 4 22-27

Austech 5 7-10

Intermach 5 16-19

MetalTech 5 21-25

EastPo 7  2 -5

AMTS 8 20-22

Medtec 9 25-26

Medtec 10

DMP 11

Thai Metalex 11

Open House Tornos 11

decomagazine   25   
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Tornos

Swiss ST 26

MD&M West CA 2 12 14

Open House Tornos IL 3 21

PMTS OH 4 16-18

Eastec MA 5 14-16

Feimafe 6 3-8

MD&M East PA 6 18-20

MDM 8 26 27

Westec CA 10 15 17

Open House Tornos CT 10 17

MD&M Minneapolis MN 10 29 30

CA
CA

1

1
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5

7

7
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PA

CT

IL

OH

MA
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降低成本能手
外圆纵切车削代替了仿形走线切削
可以使您的工件成本降低 40%

- 有关3-70 mm 宽度范围有若干个纵切系统

- 可换车削刀片的表面质量极其光亮

- 适用于单轴，多轴和车削/铣削加工中心

- 生产效率提高80%
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HPC

CoroMill 325
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PVD/TiAlN

CoroTurn QS-HP
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Christer.Richt@Sandvik.com
www.sandvik.coromant.com

50

8

HPC

QS-HP
2/3

3

30%



PROF. DE COUPE MAXI

20 mm

Ø40 mm
(1.57")

Ø30 mm
(1.18")

Ø20 mm
(.78")

Queue d'aronde

Résistance 
aux efforts 

latéraux 
améliorée

Gamme 
BRILLANCE
Tronçonnage 
Gorges  

www.iscar.ch
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Easydec

Tornos CNC Tornos Deco 7 / 10 / 13 / 
2000 /  Micro  8
QuickControlPro®

50

Easydec Delémont

Didier Rebetez

EASYDEC

S U C C E S S  S T O R Y  –  S U C C E S S STORY – SUCCESS STORY – S
UCC

ES
S 

S T
O R

Y  
–



34   decomagazine 01 / 13

Didier Rebetez

Easydec

Tornos
24

Motorex

E a s y d e c

T o r n o s M o t o r e x

22
Motorex Ortho TX

Motorex

Ortho TX

M o t o r e x
1 . 1 9

20 AP
80 Easydec

Tornos CNC
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Motorex
Tornos

4

QuickControlPro®

Easydec
1.19 mm
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Ortho
Easydec

Delémont

Motorex Motorex AG Langenthal
Ercole Masello Easydec

Motorex AG Langenthal

P.O. Box
CH-4901 Langenthal

 +41 (0)62 919 74 74
 +41 (0)62 919 76 96

www.motorex.com

Easydec SA
Precision turned parts for 
watchmaking
Rue St. Sébastien 22
CH-2800 Delémont

 +41 (0)32 421 06 06
 +41 (0)32 421 06 07

www.easydec.ch



P R E C I S I O N  C A R B I D E  T O O L S

ROUTE DE CHALUET 8
CH-2738 COURT
SWITZERLAND
T +41 32 497 71 20
F +41 32 497 71 29
INFO@MEISTER-SA.CH
WWW.MEISTER-SA.CH
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Tornos
Massimo Tidei

Tornos
Moutier

Tornos
1880 Bernese Jura

Tornos
600 2.71

Tornos CTM

ARTIS CTM
Tornos Frank 

Bonas ARTIS CTM
CTM

ARTIS
CTM

ARTIS CTM V6

 CMT ARTIS  CTM 
 Tornos 

CTM V6 – 

ARTIS CTM V6
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1983
ARTIS

MARPOSS 25

14000 CTM
Genior Modular

ARTIS
Tornos Massimo Tidei

CTM V6 –

ARTIS

CTM V6

Frank
Bonas

Profibus Ethernet Profinet

Massimo Tidei

ARTIS 
CMT V6

DTA

Profibus DP 12 Mbit / s
Ethernet Profinet

MultiSigma Tornos CTM V6 ARTIS
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ARTIS GmbH
Sellhorner Weg 28-30
29 646 Bispingen – Behringen

 +49 5194 / 950-0

www.artis.de
kerstin.rogge@artis.marposs.com

ARTIS
DTA ARTIS

Tidei
Tornos

SAS

TORNOS MultiSigma MultiAlpha

Tornos MultiSwiss
MultiSwiss

Massimo Tidei ARTIS
ARTIS

ARTIS

MultiSigma ARTIS



www.sandvik.coromant.com/ch

New CoroDrill®870
Not just different, outstanding!

Exchangeable-tip drills have been around a while, they are 
nothing new. Neither are the problems they can have.
CoroDrill 870 is something different, a whole lot different, a new 
generation of exchangeable-tip drill.

worry about precision being an issue.
Changing the tip is fool proof, (you could probably do it 

actual machining time.

work of chip evacuation. 

diameter range, steps, and length possibilities, so holes can be 

them better prepared for the next job.

that often. 

Scan the code and read more tips 
for improved holemaking!



Tungsten carbide and diamond
precision tools

DIXI POLYTOOL S.A.
Av. du Technicum 37
CH-2400 Le Locle
Tel. +41 (0)32 933 54 44
Fax +41 (0)32 931 89 16
dixipoly@dixi.ch
www.dixi.com

Our know how compliments your experience

Turning-screw cutting
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Darren Hi-Spec
10 Haas Hurco
Colchester Grainger

Hi-Spec
CNC

YouTube

Grainger

MACH 2012

YouTube Tornos Gamma
MACH 2012

YouTube
Tornos

Grainger Tornos Gamma
Tornos

YouTube

Hi-Spec Engineering Ltd Darren Grainger 24

3,500

YOUTUBE
TORNOS
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Gamma 20

Gamma

Gamma 20

Tornos

20 
Gamma 20

Grainger
Tornos
Gamma 20

Rutland Hi-Spec

Hi-Spec
10 2000 Tornos

Grainger
Gamma

50 
20 mm

90
 Gamma

20

13 mm 90 mm
Gamma 20

90

Hi-Spec
3.5 Haas

4 
1500

Hi-Spec
Tornos Gamma

90

Grainger
Gamma
Gamma
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12
16 20 22 mm Gamma

Gamma 20

Gamma
Hi-Spec Gamma

Hi-Spec Gamma 20
5-6 mm

Gamma
30,000

35 23 Grainger

Gamma
Gamma

Gamma

Tornos

Tornos Grainger

Grainger Tornos Gamma YouTube

http://www.youtube.com/watch?v=k2bosuHkkvs&li
st=UUvrtPNvScqReGm2rXURgQjQ&index=50&featur
e=plcp

Hi-Spec Precision Engineering
Units 4-5 Thistleton Block 
Market Overton Industrial Est
Ironstone Lane
Market Overton
Rutland LE15 7PP

info@hi-speceng.co.uk



Pinces et embouts · Zangen und Endstücke ·
Collets and end pieces
for
LNS, TRAUB, FMB, IEMCA, CUCCHI
TORNOS, BECHLER, PETERMANN
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Kärcher Winnenden

825

Kärcher Tornos MultiAlpha 8x20 CNC

Robert Bosch Gottlieb Daimler Graf
Zeppelin Alfred Kärcher

Württemberg

1924  23

1935
Alfred Kärcher

Alfred Kärcher

1950
DS350
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1270

284

25000 m² 2009 Kärcher

2500 bar
Kärcher

Winnenden

Gunther Laube
Uwe Bareiß

Kurt Schneider

 Kärcher

6xD

Gunther Laube

3 4

Tornos
Almac CNC

MultiAlpha 8×20

Tornos

Gunther Laube

Uwe Bareiß
Kurt Schneide

Tornos
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Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Strasse 28 – 40
71 364 Winnenden

+49 7159 14-0
info@de.kaercher.com
www.kaercher.com

Tornos Technologies  
Deutschland GmbH
Karlsruher Strasse 38
75 179 Pforzheim

+ 49 7231 9107 0
info@tornos.com
www.tornos.com

 Gunther Laube

Tornos

Moutier

MultiAlpha 8×20

Gunther Laube



A U T O M O T I V E  -  M E D I C A L  -  E L E C T R O N I C S  -  M I C R O M E C H A N I C S  

MULTIPLY 0.8 SECONDS CHIP TO CHIP TIME   
WITH 30 PARTS PER MINUTE.  
RESULT: DELIGHTED CUSTOMERS

TORNOS MULTISWISS

Revolutionary: The new MultiSwiss 6x14 achieves peak performances  

in terms of both speed and precision. 6 spindles, 1 counter spindle, 14 controlled  

linear axes, 7 C axes and up to 18 tools bridge the gap between single and  

multi-spindle lathes. You will achieve low part costs and consistently high quality  

on small and large series of turned parts in diameters of up to 14mm.  

To the delight of your customers.   

TORNOS S.A., Moutier, Switzerland 

www.tornos.com, www.multiswiss.info  



Nouveau catalogue disponible

SPIDI Rollier SA
27, rue des Buttes
FR-74300 Cluses

Tél. +33(0)4 50 98 02 09
Fax +33(0)4 50 96 28 28
spidirollier@spidi-rollier.com

SPIDI Rollier, représentant exclusif des produits 
Bimu pour la France depuis le 1er février 2013
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WWW.APPLITEC-TOOLS.COM

APPLITEC MOUTIER SA
Ch. Nicolas-Junker 2

CH-2740 Moutier
Switzerland

Tel. +41 32 494 60 20
Fax +41 32 493 42 60


